(]

Gross

Brandenburg GmbH

- GroB Brandenburg GmbH * Stultgarler StraBe 23 - 14772 Brandenburg Stuttgarter StraBe 23
14772 Brandenburg
Tel. 033 81/211 14-0
Magna PT'S.p.A. Fax 033 81/2 11 14-27
Via dei Ciclamini 4 brandenburg@gross-drehteile.de

www.gross-drehieile.de
100 (L0%

| - 70026 Maodugno {Bari)

Lieferschein-Nr. : 20001382
Lieferscheindatum : 18.03.2020

Lieferanten-Nr. : 100

Kunden-Nr. : 11113
Lieferschein Unser Zeichen  : nm

Seite 111

Wir liefern im Auftrag der Firma Seissenschmidt GmbH: %63 1/

Pos Menge Bestelldaten/ Artikel - Benennung
1.0 Bestellung: 550004366301 vom 31.12.-4714

800 Stk Schalirad RW.Gang
ID: 035495-90A/5500002309

Artikel-Code : 2511199480
Charge : 620982 C -7

dent-Nr.  : 2511199480  ° 9 \9%2 310
Zeichnung  : 2511199480 / Index: 0/24.07.2019 \

FLC Magnum Box : \fek-' "/800‘ Stk S Ol g}? 0)8?’ \

1

5 VCI PE Zuschnitt-

1 Deckel fiir FLC MAGNUM /
5

Gesamigewicht (/‘ 816 kg- brutto /752 kg netto

Spedition Schweltzer

Versandbedingung ~ :“Abhalung C
Lieferbedingung : ab Werk

KUEHNE+MAGEL s...

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:

Quantita effettiva;

Tipo Imbailaggio;

Quantita imballi; [

Conformitj.glle schedeqd'imbafio: ‘@ -

Sitz der Gesellschaft: Brandenburg o, d. Havel Volksbank G&ppingen Konto: 844 070 00 (BLZ 610 605 00)
Geschéftsfohrer: Thomas Grof}, Karl-Heinz Fussenegger  IBAN: DE57 6106 0500 0084 4070 00, BIC: GENODESTVGP
Registergericht: Potsdam HRB 18702 P MBS Pofsdam Konto: 360 101 502 0 {BLZ 140 500 00}
Ust.-ldent-Nr. DE 242506736 IBAN: DE46 15605 0000 3401 0150 20, BIC: WELADED1PMB
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1) Ve:sendcrlgeferant 2} Lieferanten-Nr.

" 888670
Gross Brandenburg GmbH
Stutigarter Str.23

14772 Brandenburg

13) Speditiensauftrags-Nr,

2020-4184

4) Nr. Versender belm Versand-Spediteur

SPEDITIONSAUFTRAG

FREI HAUS

35) Anlagen

0,00 EUR

e dmabinm wats E1IY
36) Auftrags-Nr. Kende 37) Kantlerung
3B) Transportmittel-Nr,
39) LKW-Cede
#40) Versandart

LN

5) Beladestelle 6) Datum 17.032.2020 7) Relaticnsnummer
8) Send =/Ladungs-Bezug e 9) Versandspediteur 10) Spediteur-nr. NULL
11) Empfanger 12) Kunden-Nr. .
P e 11113 Schweitzer GmbH & Co.
‘Magna PT S.p.A. Internationale Spedition KG
- Carl-Benz-5tr, 23
. L . 71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini 4
I-70026M0du9n0 (Barl) 13) Bordero-/Ladetiste-Nr.
14} Anliefer-/Abladestelle 15) Versendervermerke [Ur den Versandspediteur
14248 ab Werk
16} Eintreff-Datum 17) Eintraff-Zeit
18 Zelchen Un Nr. 15) 20) Verpackung Z1) | 22) Inhatt 73) Netto- Z4] Bruttoge- |
Ueferscheln-Nr. Anzahl E gewicht K& wicht KG
20200013821 Packmittel: Schaltrad RW.Gang 752 816
FLC Magnum Box .
1 8 Artikel: 2511199480
1 | Deckel fir FLC MAGNUM Charge: 620982 C
5 | VCI PE Zuschnitt
25) Summe B 26) Rauminhalt cdm(Lademeter)
1 Deckel fiir FLC MAGNUM
1 FLC Magnum Box
5 VCI PE Zuschnitd]
[ 26) Geranrgut - Kiassikaton Summen 273 752 Z8) 816
29) Gefahrgut - Bazeichnung
31) Frankatur 32) Warenwert 33) Transportverischerung vom 34) Versender-Nachnahme
Spediteur EUR

41} Abrechnungs-Schl,

43) Ubernahmebestitigung des Fahrers:
Obige Sendung vollstdndig un in ordnungsgeméaBem Zustand
dbernommen. Ladungssicherheit geprift.

Datum Uhrzelt Unterschrift

42) Empfangsbestétigung des Warenempfihgers:
Oblge Sendung vellsténdlg un in ordnungsgemaBerm\Zustand

erhalten _ -
KUSHRNE--NASEL sl
Via dgi Ciclaming s.1¢ - 70u23 Modugno (BA)
MAR 2020
Firmenstempel/Unterschirift R

44) die Sendung nthalt . Oavon getaugeht

‘* ] : FSErva _E@}’
ualita e guaniita’

npk
Nt
Euro-Flach-al. (FP) Riceru

verifita su

Eure-Gitter-Pal{GP)

45} Es gelten die Allgemeinen Deutschen Spediteurbedingungen {DSB)
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